SRP-2309-200-PRO-24V

200W DALI DT8/AC-PUSH DIMMABLE LED DRIVER

@ SRP-2309-200-PRO-24V
DALI DT8 Dimmable Driver
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Produkteigenschaften

N X (e

dimmbares 4 in 1 DALI DT8 Netzteil (primary N, Tc (Tunable White), XY coordinate, RGBW Netzteil)
100-277VAC Eingangsspannungsbereich

4-Kanal DC24V Konstantspannungsausgange

Eingebaute DALI Schnittstelle, DALI DT8 Gerat, das Gerat kann Uber eine Dali Adresse angesteuert werden
Farbsteuerung gemass DALI DT8 Spezifikationen

Erfllt den DALI IEC 62386-209-:2011 Standard

Allgemein kompatibel mit DALI Mastern, welche DT8 Kommandos unterstiitzen

Kompatibel mit AC-Push Dimmer
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IP20 Schutzklasse, passend fiir Indoor Lighting Projekte



Technical data

Voltage Range 100-277VAC
Frequency Range 50/60Hz
Power Factor (typ.) >0.98@230VAC
Total Harmonic Distortion THD < 15% (@ full load /230VAC)
INPUT Efficiency typ. 93% @ 230VAC full load

AC Current (typ) 1A @ 230VAC
Inrush Current (typ) Cold start max. 65A@230VAC
Leakage Current < 0.5mA/230VAC
Stand by Power Consumption 1w
LED Channel 4
DC Voltage 24VDC

OUTPUT Voltage Tolerance +/-1%
Max. Current max. 4.1A/CH, CH1+CH2+CH3+CH4 = 8.4A
Rated Power max. 200W
Short Current Yes, recovers automatically after fault condition is removed

PROTECTION ; .

Over Temperature Yes, recovers automatically after fault condition is removed
Dimming Interface DALI DT8 (DALI consumption<2mA)/Push

CONTROL Dimming Range 0.1% - 100%
Dimming Methode PWM, 1.5kHz
Dimming Curve Logarithmic
Working Tempetrature -20°C - +45°C
Max. Case Temperature 85°C (Ta =45°C)

ENVIRONMENT Working Humidity 10%-95% RH non-condensing
Storage Temperature -40°C - +80°C
Storage Humidity 10% - 95% RH
IP Rating IP20 (suitable for indoor LED lighting applications)
Safety Standards TUV EN61347-1, EN61347-2-13 approved
DALI Standards Comply with IEC 62386-209:2011
Withstand Voltage I/P-O/P: 3.75KVAC
Safety & EMC (Isolation Resistance I/P-O/P: 100M Ohms / 500VDC / 25°C / 70% RH
EMC Emission EN55015, EN61000-3-2, EN61000-3-3
EN61547, EN61000-4-2,3,4,5,6,8,11, , surge immunity Line-
EMC Immunity Line 1KV
MTBE 189.8K hrs, MIL-HDBK-217F @ 230VAC full load and 25°C am-
bient temperature

Others  Ipimension 330 x 79 x 39mm

Warranty 5 years
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Programmierung des gewunschten Geratetyp

Gerdtetyp via Knopfe einstellen: l-l' l-l
A A
1. Halten Sie beide Tasten gedriickt, bis die Digitalanzeige blinkt, und lassen Sie dann die Tasten los. ,_L L'.
2. Halten Sie die 2e Taste gedriickt, Sie erhalten nacheinander die 4 Geratetypen wie folgt:
0-6 09

7t "1 bedeutet primérer N-Farbtyp, das Geriit kann in diesem Modus 4 einfarbige LED-Kanile separat steuern.

i '—,' bedeutet RGBW-Farbtyp, das Gerdt kann in diesem Modus RGBW-LEDs steuern.
" bedeutet Tc-Farbtyp, das Gerdt kann in diesem Modus Tunable White LEDs steuern.

I

H '—,’ bedeutet XY-Koordinaten-Farbtyp, das Geriit kann in diesem Modus RGBW-LEDs steuern.

Wahlen Sie den gewlinschten Geratetyp und halten Sie dann beide Tasten gedriickt, bis die Digitalanzeige blinkt, um die Aus-

wahl zu bestatigen.

DALI Anschluss Diagramm

Wenn |71 J7| »primary N“ ausgewahlt ist:
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Bitte stellen Sie sicher, dass |hr DALI-Master-Kontroller
DALI Bus Befehle von ,primary N“ Typ unterstitzt kann.
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DA



DALI Anschluss Diagramm

Wenn ,-,:: RGBW ausgewadbhlt ist:
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1) Bitte stellen Sie sicher, dass der DALI-Master-Kontroller Farbtyp XY-Koordinaten-Befehle unterstitzt.

2) Bei Farbtyp XY-Koordinaten kann der 4. W-Kanal nur zusammen mit RGB-Kanalen gesteuert werden.

3) Nur wenn der Koordinatenpunkt in dem Bereich liegt, in dem sich die drei Farben R, G, B mischen, schaltet sich der W-Kanal ein.

4) Die Intensitat des W-Kanals steigt nur dann an, wenn die Intensitét der drei Farben R, G und B gleichzeitig ansteigt.

5) Die Intensitat des W-Kanals sinkt nur, wenn die Intensitat der drei Farben R, G und B gleichzeitig sinkt.

6) Wenn die Steuerung Uber ein XY-Typ-Touchpanel erfolgt, verwenden Sie die Taste W auf dem Panel, um RGB zu mischen und so den vierten Kanal W einzuschalten.



AC Push Anschluss Diagramm

Der Treiber verfiigt

Uber eine Speicherfunktion im Push-Dimmer-Modus. Nach dem Ausschalten oder Stromausfall geht das

Netzteil automatisch auf den letzten Status vor dem Ausschalten.
Wenn AC Push angeschlossen ist, zeigt die Digitalanzeige "PD" an, was Push-Dimmer-Modus bedeutet,

Die Funktionen im Push-Dimmer-Modus sind wie folgt:

N L GND
Wenn |71 J7| »primary N“ ausgewahlt ist:
STo - A . ingle Color LED Strip
-
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Wenn |7 )71 »primary N“ ausgewahlt ist:
X Klicken Sie auf die Taste, um EIN/AUS zu schalten
X Halten Sie die Taste gedriickt, um die Lichtintensitat auf den gewiinschten
Wert zu erhéhen oder zu verringern, und lassen Sie sie dann los.
X Wiederholen Sie den Vorgang, um die Lichtintensitat in die entgegenge-
setzte Richtung einzustellen.
N L GND Wenn = '—..' RGBW ausgewahlt ist:
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Wenn ~ l:ll RGBW ausgewahlt ist:
X Klicken Sie auf die Taste, um EIN/AUS zu schalten
X Halten Sie die Taste gedriickt, um die Lichtintensitdt auf den gewiinschten Wert zu erhéhen oder zu
verringern, und lassen Sie sie dann los.
X wiederholen Sie den Vorgang, um die Lichtintensitat in die entgegengesetzte Richtung einzustellen.
X

DoPpelincken Sie auf die Taste, um zwischen Helligkeitsmodus und RGB-Farbmodus zu wechseln.
Halten Sie die Taste gedriickt, um die RGB-Farben im RGB-Farbmodus zu dndern.



AC Push Anschluss Diagramm

N L GND
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Wenn ; i~ Tc(Tunable White) ausgewahlt ist:
X Klicken Sie auf die Taste, um EIN/AUS zu schalten
X Halten Sie die Taste gedriickt, um die Lichtintensitat auf den gewiinschten Wert zu erhéhen oder zu

verringern, und lassen Sie sie dann los.
X wiederholen Sie den Vorgang, um die Lichtintensitat in die entgegengesetzte Richtung einzustellen.
X Doppelklicken Sie die Taste, um zwischen Helligkeitsmodus und Farbtemperaturmodus zu wechseln.
X Driicken Sie die Taste und halten Sie sie gedriickt, um die Farbtemperatur im Farbtemperaturmodus

zu andern.

Wenn H '—,’ XY ausgewadhlt ist:
N L GND
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Wenn H '—,’ XY ausgewahlt ist:
X Klicken Sie auf die Taste, um EIN/AUS zu schalten
X Halten Sie die Taste gedriickt, um die Lichtintensitdt auf den gewiinschten Wert zu erhéhen oder zu

verringern, und lassen Sie sie dann los.
X wiederholen Sie den Vorgang, um die Lichtintensitat in die entgegengesetzte Richtung einzustellen.
X

Dor)pelklicken Sie auf die Taste, um zwischen Helligkeitsmodus und RGB-Farbmodus zu wechseln.
Halten Sie die Taste gedriickt, um die RGB-Farben im RGB-Farbmodus zu andern.



Installation

SAFETY AND WARNINGS

X Installieren Sie das Gerdit nicht, wenn es am Stromnetz angeschlossen ist.

X Setzen Sie das Geriit keiner Feuchtigkeit (inkl. Spritz— oder Tropfwasser) aus.

X Zwei Minus Kandile (bspw. —B & -R) diifen nie auf das gleiche Potential (Minus von gleichem Streifen)
gehdngt werden!
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Programmierung

DALI Adresse manuell via Knépfe einstellen

1. Driicken Sie einen der beiden Kndpfe so lange, bis das LED-Display zu blinken beginnt.
N
2. Dricken Sie einen der beiden Knopfe kurz, um die entsprechende Zahl zu verdndern, bis die ge- ,—l '_l
wiinschte Zahl aufleuchtet. Mit dem linken Knopf verstellen Sie die Zahl um jeweils 10er Einheiten, — e
mit der rechten Taste um ler Einheiten. Die Adresse kann von 00—63 eingestellt werden. e o
3. Anschliessend driicken Sie einen der beiden Kndpfe so lange, bis das Display nicht mehr blinkt. a6 08
Information: Die DALI Adresse kann manuell von 00-63-FF eingestellt werden. In der Werkseinstellung ist
keine DALI Adresse zugeteilt. Das Display zeigt FF. Wenn das Gerdt manuell auf FF eingestellt wird, setzt
man es damit auf die Werkseinstellung zuriick. I_ l_
DALI Adresse zuteilen iiber einen DALI Master , l

Die DALI Adresse kann auch Uber einen Master automatisch programmiert werden. Bitte beachten Sie da-
fiir die Bedienungsanleitung des jeweiligen DALI Masters.

—
)

Information: Das Display wird AU Anzeigen, wenn der DALI Master dem Gerat die Adresse zuordnet.

—

Wenn eine Adresse eingestellt ist, werden alle vier Kanale iiber diese Adresse gesteuert. Wenn bspw. der
Dimmer auf die Adresse 22 (sichtbar auf dem Display) programmiert ist, werden CH1, CH2, CH3 und CH4
liber diese Adresse gesteuert.



Wichtig Informationen fir die Installation

- Treiber mit PWM Dimmung kénnen durch Schwingungen Gerausche verursachen. Diese kdnnen sowohl
durch schwingende Bauteile im Gerat, wie auch Gber Resonanzschwingungen von anderen Teilen erzeugt

werden.

- Standard DALI Voreinstellung: 100% Helligkeit auf allen 4 Kanalen!

Hilfe fiir Fehlerbehebung

Ausgangslange A: Das Netzteil wurde iiberlastet und ist nun im Uberlastungsschutz-Modus
Wie sieht das Fehlerbild aus ?

Die angeschlossenen LEDs blinken. Sie kénnen liber eine DALI Software die Helligkeit reduzieren und der Streifen wird
aufhdren zu blinken. Die Farben kénnen Sie (iber die Software nicht mehr kontrollieren.

Wie kann das Problem geldst werden. (Zwei Varianten A + B)?

A. 1. Trennen Sie das Gerat fir mindestens 10 Minuten vom Netz . Das Gerat wird sich auf die Werkseinstellungen
zuriicksetzen.

2. Reduzieren Sie die Last, sodass diese die Spezifikationen des Gerates erfillt.
3. Sie kdnnen nun das Gerat wieder normal bedienen.

B 1. Trennen Sie das Gerét fiir mindestens 10 Minuten vom Netz. Das Gerat wird sich auf die Werkseinstellungen

zurlcksetzen.
2. Hangen Sie die Last (LED-Streifen / LED Modul) vom Netzteil ab.
3. Verbinden Sie das Geradt wieder mit dem Netz.
4. Verbinden Sie das Gerat mit der DALI Master Software.

5. Reduzieren Sie in der Software den Power On Level und den maximal Level fiir dieses Gerat. Der Wert muss
unter der max. Last des Powersupply liegen.

6. Trennen Sie das Gerat vom Netz und hangen Sie die Last wieder an.

7. Sie kdnnen nun das Gerat wieder normal bedienen
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